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CoMo 170 ZS

Anwendung (Einsatz gemal® FwDV 500)
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Entsprechend der Festlegungen sind die Gerate, die zum Uberprufen der Grenze
des Gefahrenbereichs dienen, auf 25 uSv/h einzustellen. Bei Kombinationsgeraten,

die der Angrif] yelle auszuschalten.

Kontaminationsnachweisgerit

Kontaminationsnachweisgerate sind Gerdte, die bereits auf geringste

Kontaminationen mit radioaktiven Stoffen ansprechen. Mit diesen Geraten wird

Personal und Material auf Kontamination Uberprift, bevor der Gefahrenbereich

verlassen werden darf.

Kontaminationsnachweisgerate kénnen mit verschiedenartigen

Groliflachendetektoren ausgestattet sein, die unterschiedlich empfindlich auf

verschiedene Strahlungsarten und -energien reagieren. Hierauf hat der Einsatzleiter

L]
je nach Lage beim Einsatz der Gerate besonders zu achten.

pitsgeridte und Verbrauchsmaterialien
Zur Abwehr
Verbrauchsmaterialien erforderlich:

Olgende Arbeitsgerdte und



CoMo 170 ZS

Anwendung (Einsatz gemal® FwDV 500)

luttgetragene radioaktive Stofte oder In Verbindung mit Brandrauch und

Ldéschwasser. auf Veranlassung von den

andigen Stellen durchzufuhren.

Dekontamination

Eine Dekontamination von Personen wird zunachst durch Entfernen kontaminierter
Kleidung erreicht. Der Dekontaminationserfolg ist durch Messung nachzuweisen.
Eine Dekontamination von Hautoberflachen und Gerdten ist durch zusténdige
Stellen durchzufihren. Eine Notdekontamination von Hautoberflaichen kann auch
durch die Feuerwehr erfolgen. Grundsatzlich gilt eine Flache als kontaminiert, wenn

_______________________________________________________________________________]
die Zahlrate des Kontaminationsnhachweisgerates dreimal hdher als die vorher

gemessene Nullrate ist.

insatzsituationen

Menschenleben in Gefahr
Zur Rettung von Menschenleben, die keinerlei Zeitverzug erlaubt, kann zunéachst



CoMo 170 ZS

Detektortechnologie

Wir nutzen eine neue Detektortechnologie !!!!

Der Kontaminationsmonitor CoMo-170 ZS ist mit einem

dunnschichtigen Plastikszintillationsdetektor

ausgerustet.



Diese innovative Detektortechnologie hat folgende
Vorteile:

=>» keine Gasversorgung notwendig

=» simultane und selektive Messung von a-
und B /y- Kontaminationen

Minicont — gasgespulter
Detektor

=» das Messsystem erkennt automatisch ob
o-Strahlung vorhanden ist

=» einsetzbar von -20° C bis 40° C



CoMo 170 ZS

Aufbau

BatterieverschluRschraube

Folientastatur

LC-Display

Gerate-
elektronik

Detektor-

elektronik Tragriemen-

halter

Detektor-
gehause

Detektor
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CoMo 170 ZS

Messprinzip

Szintillator

Lichtreflektor

Sekundarelektronermervielfacher

Zumerstarker
Il Esoll ||K

L,
Photokathode : |;| " @

@ Strahlung @ Lichthlitz @ Elektronen @ elektrischer lrmpuls

Der Zerfall von Radionukliden geht
einher mit der Emission von
Strahlung, z.B. Gammastrahlen
(Photonen). Diese Photonen
werden von einem Detektor
gemessen, der jedes Photon in ein
elektrisches Signal umwandelt.

Diese Signale werden von einem
Vorverstarker verstarkt, der sich in
der Sonde befindet. Die Signale
werden dann an die Anzeigeeinheit
ubertragen; dort werden sie
gezahlt, verarbeitet und angezeigt.



CoMo 170 ZS

Detektoraufbau

Die Detektoreinheit besteht aus

folgenden Elementen:
Moosgummidichtung
Detektorgehause
Plastikszintillator mit ZnS Beschichtung 1
Wabengitter
Folienrahmen
Stutzgitter
Elektronik
Dynoden-Spannungsteiler
Photomultiplier

. Magnetische Abschirmung

. Photomultipliergehause

T LN R WD =

- O




CoMo 170 ZS

Lieferumfang USB-Kabel
Software
Koffer
CoMo 170 ZS
Ersatzfolien-
Schrauben- rahmen
dreher
Anleitung
Gerat Ohrhorer
Anleitung
Software

Tragegurt

11



CoMo 170 ZS

Detektorschutzkappe

12



CoMo 170 ZS

Kurzbedienungsanleitung

Kurzbedienungsanleitung

Anzeigebereich: Ry-Kanal: bis 50.000 Ips
a -Kanal: bis 5.000 Ips

MeRbereich: Ry-Kanal: bis 20.000 Ips
a -Kanal: bis 2.500 Ips

Tasten: Gerat EIN / AUS (langes Driicken)
Aufruf vom Kurzmenu (kurzes Driicken)
& Akustische Einzelimpulse EIN / AUS (kurzes Driicken)

Eq Quittieren der ausgelosten Warnschwelle (kurzes Driicken)
Akustikmenu &ffnen (langes Drlicken)

sanleitung

A Durch die Betéatigung der Auf- / Abwarts - Taste wird die
Messartauswahl aufgerufen (falls eingestellt).

Uber die Enter Taste kann eine Messung gestartet
(langes Driicken) oder falls aktiviert, Messwerte
gespeichert werden (kurzes Driicken).

Quittieren der Warnschwelle -
Nach Erreichen der Warnschwelle wird durch Driicken der Taste'(] das
akustische Signal ausgeschaltet. Gleichzeitig wird dann die nachste
Warnschwelle aktiviert. Nach Unterschreitung der vorher quittierten
Warnschwelle wird diese erneut aktiv gesetzt.

Funktionspriifung

Mindestens alle 3 Monate und vor jedem Einsatz die Lichtdichtheit der
Detektorfolie prifen. Dazu den Nulleffekt mit und ohne
Kunststoffschutzhaube prifen.

Beide Impulsraten dirfen sich nicht gravierend unterscheiden.

Der Nulleffekt fur den a —Kanal sollte < 0,5 Ips sein.

Der Nulleffekt fur den Ry — Kanal liegt im Bereich von ca. 10 — 30 Ips.

Batterietyp: 2 x Batterien / Akkus. Typ: AA Mignon (LR6)

Bei der Lagerung des Gerdtes sind die Batterien / Akkus zu
entnehmen. Ein Auslaufen der Batterien / Akkus fiihrt unter
Umstédnden zur Beschddigung des Gerites !




Staubschutzkappen

- Buchsen am CoMo sind wasserdicht
- zusatzlich aufsteckbare Staubschutzkappen

Schnittstelle

Ohrhorer



CoMo 170 ZS

Batteriewechsel

- handelsubliche Batterien Typ Mignon (AA, LR 6) 2 Stuck

- im Handgriff ( Batterieverschlussschraube)
- Akkus auch moglich. Ladung extern !

F==m

15



CoMo 170 ZS Geratesoftware

Batterien ,

- . Irs 0 2.8 Irs
Wird eine Batteriespannung von 2,1 Volt | By 50,8 Ips
unterschritten, sollten die Batterien aus- X 0,0 IDS
getauscht werden -> Batteriesymbol 1"? I
eingeblendet. By ) DS

Beim Betrieb mit Akku s ist die Einsatzdauer
bei < 2,1V ca. 4 Std.

r'-
messbere1t : SoFort

Batterlen wechseln

Bei einer Spannung < 1,8 Volt wird das
Gerat automatisch ausgeschaltet !!

16



CoMo 170 ZS

Bedienelemente Taste Akustik +

LC-Display Sonderfunktionen
\K;%hmglﬁé':ﬁ% 2l (werden im Display

interner Lautspreche i eingeblendet)

Buchse fur USB-
Schnittstelle

im Menu: Taste ,Auf’
im Suchmodus:
Nuklidauswahl*

LED bei Alarm-
uberschreitungen

Buchse fur Ohrhorer —
Ein /Aus / Kurzmenu

im Menu: Taste 'Ab’
iIm Suchmodus:
Nuklidauswahl”

Im Menu: Taste 'Enter*
im Suchmodus:
Messwertspeicherung
* (kurzes Drucken)
Messmodus™ —_— 17
(langes Drucken)

*falls aktiviert



CoMo 170 ZS
Folientastatur

- zum Einschalten des Gerates muss die Ein/Ausschalttaste
bis zum Erscheinen des Startbildes gedruckt werden (ca. 2s).
- das Ausschalten des CoMo ZS kann auf zwei Arten erfolgen:
1. Menupunkt “Gerat ausschalten® im Kurzmenu anwahlen
und mit der Entertaste bestatigen.
2. Ein/Ausschalttaste lange (>2s) drucken.

Akustik /
Funktionstaste

Ein-/Ausschalt-
taste, Kurzmenu

Pfeiltaste ,Auswahl Entertaste

nach unten” Pfeiltaste ,Auswahl

nach oben .



CoMo 170 ZS

Startbildschirm

Herstellerfirma

Seriennummer
des Gerates

Aktuelle(s)
Datum / Uhrzeit

CoMo 170

Softwareversion

Batteriespannung

Geratebezeichnung

19



CoMo 170 ZS

Tastenfunktionen

Aufruf des Kurzmenu uber die Ein/Ausschalttaste @
Kurzmenu ist fur jeden zuganglich.

Bestatigung Uiber die Entertaste (

dllettekimessundg

Ausgewahlter — Messund =tarien
Menipunkt(invers) EE&EE'{*E*’“”Q
HaurFt.meni
Werkseinstel lunden Bedeutung der

Anzeige moglicher

. Gerat. ausschalten Funktionstaste
Tastenfunktionen e E

Huswahl:Tie

20
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Software-Versionen

ATF Ausfuhrung fur die Analytische Task Force
Ausfuhrung fur die Experten

Version lasst eine Messung der Kontamination in Ips oder
Nuklid-bezogen in Bq und Bg/cm? zu

(nicht Bestandteil der Ausbildung nach FwDV 500)

DekonP Ausfuhrung fur die Personendekontamination
Version fur die messende Truppe

Version lasst ausschliel3lich eine Messung der Impulsrate zu
22



CoMo 170 ZS Geratesoftware Gerat
einschalten

Bedienung v ;

Aufforderung zur

NE-Messung
Messablauf :

(Mit Werks- Suchmodus mit
Messwertanzeige

Einstellungen)
Speicherung Messung

mit Enter-Taste mit Enter-Taste
(kurz) (lang)

kurzes Drucken
des Ein/Aus-
Schalters

Warn-
schwellen
uberschreit-
ung

Kurzmeni wird
angezeigt (siehe
auch 5.1.2)

Madglichkeit zur
Speicherung des
Messwertes

Warnschwelle wird
periodisch invers
angezeigt.
Gerat vibriert.

Moglichkeit fur
weitere
Messung

zuruck /

akustischer Alarm

v
Akustik quittierer/ 23




CoMo 170 ZS Geratesoftware

Bedienung
MenU-Ubersicht

(*) wenn im Hauptmenu ausgewahlt

Startbildschirm

Suchmodus

v

Kurzmeni

Akustik

Nuklidauswahl (*)

Messung starten (*)

v

Nulleffektmessung

v

Messung starten (*)I

v

Beleuchtung

v

Akustik

v

Hauptmeni

Messung speichern (*)

v

Codeabfrage

Werkselnstellungen

Gerat ausschalten

|
|
I—.
|
|

24



CoMo 170 ZS Geratesoftware

Bedienung

Hauptmenu
Ubersicht

:

A I
v
Messart- Messart Messart- Warn- Warn-
einstellung auswahl schwelle 1 schwelle 2
v
Messart- in Nuklid - W arn-
bestimmung liste schwellen
Messein- Balken- Nulleffekt- M itte lw e rt- Mess-
stellungen anzeige messung bildung modus
v
Mess.wert- Parameter gespeicherte
speicher Werte
ansehen | *»bearbeiten [ I6schen
Sonstige Code Datum / Disola Menlaus-
Parameter andern Uhrzeit play schaltzeiten
v
Beleuchtungl
Akus tik lElnzeI- Alarm Tonein- Vibrations- Tas.ten-
impulse stellung motor funktionen
v
Info I 25




CoMo 170 ZS DekonP

Nulleffektmessung

Nach dem Einschalten erfolgt immer zuerst eine
Nulleffektmessung.

Die gemessenen Werte werden getrennt fur beide
Messkanale (a und By) dargestelit.

cLmessung

Messkanale —\ % /Nulleffekt-lmpulsrate a Kanal
A 0,0 Ips/—-—NuIIeffekt-lmpulsrate By Kanal
- 42,8 Ips
fMleszzeit &

2= =——Anzeige der Restmesszeit

e

8SFelChnern

26



CoMo 170 ZS DekonP

Nulleffektmessung

Bei der Ermittlung der Oberflachenkontamination muss unter-
schieden werden zwischen dem von der Kontamination aus-
gehenden Messsignal und dem von der Umgebung
resultierenden Messsignal, dem so genannten Nulleffekt.

Der aus der uberall vorhandenen naturlichen Radioaktivitat

hervorgerufene Nulleffekt betragt beim CoMo ca. 15-20 Ips
bezogen auf eine naturliche Umgebungsstrahlung von ca. 100 nSv/h.

27



CoMo 170 ZS DekonP

Messanzeige

Nach dem Einschalten und nach der Nulleffektmessung
geht das Gerat automatisch in den Suchmodus uber.

Messanzeige Ips-Modus a/ By:
simultane Anzeige beider Kanale

Messart ~1 8y 2@.0 [ee——cingestellte

T a’ LI]LS Warnschwelle(n)

aktueller Wert als
Messwert mit e g Digitalanzeige
Nulleffektabzug Einheit (Ips; Impulse
pro Sekunde) 28

Messkanal




CoMo 170 ZS DekonP

Messanzeige

Sie haben die Wahl !

Ips-Modus a:
Messung nur im a — Kanal

Ips-Modus By:
Messung nur im By — Kanal

Ips-Modus a-/ By:
simultane Messung in beiden Kanalen




CoMo 170 ZS ATF

Messanzeige (nurim Expertenmode)

Messwertanzeige in Bq (Bg/cm?) mit Nuklid:

. eingestellte
Co-€8 By 178 Ba / Warnschwelle

Nuklid [Hetio |
Messkanal j?ﬂ B \I\/Iesswert mit

aktueller Wert als Nulleffektabzug
Digitalanzeige mﬂ Einheit (Bq=Becquerel)

analoge Anzeige

30



CoMo 170 ZS DekonP

Exkurs (nicht Bestandteil der Ausbildung nach FwDV 500)

Wirkungsgrad
Der Wirkungsgrad ist ein Mal} fur die Effizienz des Messsystems
bezogen auf die Messung eines Nuklides.

Beispiel: Ein Praparat z.B. Co-60 hat die Aktivitat von 100 Bqg. (1 Bg

entspricht einem Kernzerfall pro Sekunde.) Der CoMo-170 registriert

bei der Messung des Praparates 23 Ips (Impulse pro Sekunde). Dann
hat das Gerat einen Wirkungsgrad von 23 % bezogen auf das Nuklid

Co-60.

Jedes Nuklid hat einen eigenen Wirkungsgrad (z. B. Cs-137 = 35 %).

31



CoMo 170 ZS DekonP - ATF

Auswahl Messmode / Nuklidauswahl

In der DekonP-Version: Auswahl der 3 Ips-Modi

Im Expertenmode: zusatzlich Nuklid aus der Nuklidliste
Auswahl uber eine der beiden Pfeiltasten.

dritte und vierte Spalte:

erste Spalte: eingestellte
Nuklidbezeichnung Warnschwelle mit der
Maldeinheit

zweite Spalte:
Messkanal

32



CoMo 170 ZS DekonP

Warnschwellenuberschreitung

Der akustische Alarm bei einer Warnschwellenuberschreitung kann mit der
Lautspreohertasteﬁ quittiert werden. Wenn in einem der IPS-Modi die
erste Warnschwelle uberschritten und der Alarm quittiert wurde, wird die
zweite Warnschwelle aktiv geschaltet. Die rote LED in der Folientastatur
leuchtet. Die aktive Warnschwelle wird periodisch invers angezeigt,
wenn diese uberschritten ist. Der Vibrationsmotor wird aktiviert (je nach
Einstellung).

eingestellte

/ Warnschwelle(n)

B 188, 8 [Fs
ﬂ B E%Y — Nettomessung

i ‘Is\aktueller Wert als
guaBdalinzeige : D Digitalanzeige
3-fach Iogarithmisch\'m J J

A, 1 { {F { A Einheit (Ips)

Messart oder Nuklid—" IF=

Messkanal

gon By

33



CoMo 170 ZS DekonP

Messbetrieb

- Anzeige Nulleffekt ungultig

Der aktuelle Brutto-Messwert wird im Nettomodus standig mit dem
gespeicherten gultigen Nulleffekt verglichen, wenn dies aktiviert ist.
Ist der Messwert um den im Menu eingestellten Wert kleiner als der
gultige Nulleffekt, wird ein akustischer Alarm ausgelost und eine
Meldung angezeigt mit der Aufforderung zur Nulleffektneumessung.

gespeicherter

I BEMI-— Meldung, dass der
Nulleffekt \‘QESF. . {955 Tre Nulleffekt ungiiltig ist

ftuell @ 119 Ie:
aktuell gemessener/ - |
Brutto-Messwert Bitte rneu meszen, Bl Der Nulleffekt wird

Ok | —  neu gemessen.

34



CoMo 170 ZS DekonP

Fehlermeldungen

Anzeige ,,Ofl“ (Overflow)

Wenn der Anzeigebereich uberschritten
ist, wird auf dem Display , Ofl" fur
Overflow eingeblendet.

Anzeige Detektorfehler
Tritt ein Detektorfehler beim CoMo auf,

d.h. es werden keine Impulse gemessen,

wird eine Fehlermeldung gebracht. Der
Fehler wird optisch (das Display zeigt
'Detektorfehler’ an) als auch akustisch
(rhythmisches Piepsen) gemeldet.

Ips By 50, BIPs |

@1k 1k 18k 186k

35



CoMo 170 ZS

Technische Daten

Detektortyp: grofl¥flachiger, dunnschichtiger Plastikszintillationsdetektor mit ZnS-Beschichtung fur a —
3/y-Messungen mit integriertem Photomultiplier, Hochspannungserzeugung und Impulsaufbereitung

Messkanale:
Messung:

Messwertspeicherung:
Nulleffektsubtraktion:
Messelektronik:
Tastatur:

Alarm:
Messwertanzeige:
Messbereich:

Anzeigebereich:

Bei anderen Nukliden kann der Bereich (in Abhangigkeit von der Energie) schwanken.

ein a -Kanal und ein R/y -Kanal.

kontinuierliche Messung = Suchmodus
Messung mit fester Messzeit (Uber Enter >1s)
Messung mit berechneter Messzeit (statischer Fehler)

750 Speicherplatze

mit einstellbarer Nulleffekt-Messzeit

integrierter Mikrokontroller

Folientastatur mit 5 Tasten

separat fur jedes Nuklid einstellbar

wahlweise in Ips oder nuklidbezogen in Bq oder Bg/cm?

R-y-Kanal: bis 20.000 Ips (Cs-137)
a -Kanal: bis 2.500 Ips (Am-241)
3-y-Kanal: bis 50.000 Ips (Cs-137)
a -Kanal: bis 5.000 Ips (Am-241)

36



CoMo 170 ZS

Technische Daten

Messzeit:
Anzeige:
Spannung:
Stromverbrauch:

Betriebsdauer:

Abmessungen:

Gewicht:
Gehause:
Schutzart:
Schnittstellen:

kontinuierlich (mit einstellbarem Ringspeicher)
grofldflachiges, graphisches LC-Display 128 x 64 Pixel
3 Volt; 2 x Batterien Typ: AA Mignon (LR6)

ca. 60 mA (bei 3 V Batteriespannung, ohne Beleuchtung /

Akustik und bei Umgebungsstrahlung)

Mit den mitgelieferten Batterien, die ca. 2600mAh haben,

betragt die Betriebsdauer ca. 25-30 Stunden,

wenn die Displaybeleuchtung, die Akustik und der Vibrationsmotor
ausgeschaltet sind.

ca. 280 x 125 x 135 mm
(L (mit Griff) x B x H)

ca. 800 g
ergonomisch geformtes Kunststoffgehause
IP 54

USB 2.0 und RS-232 Schnittstelle zur Verbindung mit dem PC 37



CoMo 170 ZS

Funktionsprufung

- einfache Funktionskontrolle mindestens alle 3 Monate
und vor dem Gebrauch durchgefuhren

Da der CoMo ZS auch die immer vorhandene naturliche Strahlung
misst, ist eine einfache Funktionskontrolle ohne zusatzliche Hilfsmittel
moglich.

Nulleffekt kontrollieren: Zur Kontrolle das Nuklid : a /By simultan

auswahlen. Die Prufung kann aber auch in zwei Schritten durchgefuhrt

werden, einmal fur den a -Kanal und einmal fur den /y-Kanal.

Die Impulsrate im Alphakanal sollte kleiner sein als 1 Ips. Die Impulsrate

Im B/y-Kanal hangt von der am Standort herrschenden Umgebungs-

strahlung ab und sollte sich im Bereich von ca. 8 Ips - 30 Ips bewegen.
38



CoMo 170 ZS

Funktionsprufung mit dem optionalen Prifstrahler

- ausfuhrliche Kontrolle nur mit Prufstrahler

moglich !!

z.B. mit doppelten Prufpraparat Am-241/ Sr-90

T 72 Am-241 betragt 432 Jahre - Korrektur

vernachlassigbar.

T %2 Sr-90 betragt ca. 28 Jahren - Korrektur
der Prufstrahlerwerte alle 5 Jahre

Jahre nach Bezug Bezugsaktivitat
(Sr-90) — x %
ca. 5 Jahre -10 %
ca. 10 Jahre -20 %
ca. 15 Jahre - 30 %
ca. 20 Jahre -40 %

‘i‘

RADIOACTIVE

Sr-90
OB 457
A

39



CoMo 170 ZS

Funktionsprufung

Sichtprufung:

- aulderer Allgemeinzustand prufen

- Unversehrtheit des Detektors bzw. der Detektorfolie
(Lichtdichtigkeit prufen)

Lichtdichtigkeit des Detektors:
- Messung des Nulleffekts 2 x durchfuhren
1. mit dem aufgesetzten Detektorschutz aus Kunststoff

2. und einmal ohne Detektorschutz in Richtung einer intensiven
Lichtquelle gehalten (z.B. starke Taschenlampe).

Die Impulsrate beider Messungen sollte sich nicht gravierend
unterscheiden. 40



CoMo 170 ZS

Funktionsprufung

Batteriespannung:

Die Batteriespannung wird nach dem Einschalten oder im
Menupunkt 'Info’, angezeigt. Wenn die Batteriespannung kleiner
als 2,1V ist sollten die Batterien gewechselt (bzw. Akkus
aufgeladen) werden.

Die Batterien oder Akkus vor einer langeren Lagerung aus dem
CoMo ZS entnehmen!

41



CoMo 170 ZS

Folienwechsel / Folienreparatur

Bitte beachten:

» den Photomultiplier nicht beruhren.

» der Detektor ist mit einem Pulver beschichtet. Dieses
Ist nicht abriebfest und darf nicht abgewischt oder
entfernt werden.

» beim Zusammenbau ist auf die richtige Reihenfolge
und Positionierung der Teile zu achten.

» es darf keine Feuchtigkeit oder Schmutz in das Gerat
gelangen.

» grundsatzlich sollte eine defekte Folie nur in einem
abgedunkelten Raum repariert oder getauscht werden.




CoMo 170 ZS

Folienwechsel / Folienreparatur

Zum Wechseln oder der
Reparatur einer defekten Folie,
kann der Detektor im Gerat
verbleiben.

Die 10 Senkkopfschrauben des
Detektors losen.

Achtung!

Den Schraubendreher so halten
oder schutzen, dass keine weitere
Beschadigung der Folie durch
versehentliches Abrutschen
verursacht werden kann.

Die Befestigungs- N
schrauben des Detektors
(mittlere Schrauben an
den schmalen Seiten des
Detektors) konnen
angeschraubt bleiben. -

43




CoMo 170 ZS

Folienwechsel / Folienreparatur

Nach dem Losen der Schrauben
kann das Wabengitter entfernt
werden.

Danach den Stutzrahmen

vorsichtig von der
Moosgummidichtung trennen und

abheben.

44



CoMo 170 ZS
Folienwechsel / Folienreparatur

Bei einer Beschadigung im
Randbereich des Detektors sollte
auch bei einer Folienreparatur die
Moosgummidichtung entfernt
werden.

Bei einem Folienwechsel den
Folienrahmen enthehmen. Fur
eine Reparatur kann der
Folienrahmen auf dem Detektor
liegen bleiben.

45



CoMo 170 ZS

Folienreparatur

Die folgenden 4 Punkte beziehen sich auf die
Reparatur der Folie und konnen beim Tausch des
kompletten Rahmens Ubersprungen werden.

Das Loch auf der Folie suchen.

Ein Stluck Folie mit einem scharfen
Messer oder einer Schere
ausschneiden (ca. 1cm umlaufend
grolRer als die Beschadigung).

46



CoMo 170 ZS

Folienreparatur

Das ausgeschnittene Stlck Folie mit einem Klebestift
(Pritt, Uhu o. @) einseitig einstreichen.

Das mit Klebstoff bestrichene
Folienstuck mittig uber die
Beschadigung aufbringen und
leicht andrucken.

47



CoMo 170 ZS

Folienwechsel / Folienreparatur

Der Zusammenbau geschieht in der umgekehrten
Reihenfolge und beginnt mit dem Einlegen einer nicht |
komprimierten Dichtung. Am besten eine neue

Dichtung verwenden und die alte Dichtung fur den
nachsten Einsatz zur Seite legen. (Die komprimierte
Dichtung entspannt sich innerhalb von Stunden und
kann dann wieder eingesetzt werden.) Darauf achten,
dass sich die Locher in der Dichtung genau uber den
Gewindeeinsatzen fur die Schrauben befinden.

Im nachsten Schritt wird das Stutzgitter darauf
gelegt.

48



CoMo 170 ZS

Folienwechsel / Folienreparatur

Zuletzt wird das Wabengitter auf das
Stutzgitter gelegt.

Alle Schrauben durch die Dichtung in den
Rahmen einfuhren. Erst wenn alle
Schrauben durch die Dichtung hindurch
reichen, kann mit dem Anziehen der
Schrauben begonnen werden.
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CoMo 170 ZS

Folienwechsel / Folienreparatur

Die Schrauben in der untenstehend
angezeigten Reihenfolge anziehen.

ﬁchtung ! A

Damit die Moosgummidichtung nicht
zerquetscht wird, durfen die Schrauben nur
Qandfest angezogen werden. )

Durch den bei der Reparatur direkten Lichteinfall auf den Photomultiplier zeigt
das Gerat zuerst weit Uberhohte Werte an. Die Werte gehen nach einiger Zeit
(abhangig von der Helligkeit des Raums bei der Reparatur) wieder auf den

normalen Wert zuruck. Dazu muss das Gerat im eingeschalteten Zustand
betrieben werden.

Mit dem Gerat erst nach 12 Stunden arbeiten, damit die Phosphoreszenz-
Strahlung abklingen kann. 50




CoMo Software

CoMo-Data CoMo-Parameter CoMo-Logger

YVersion 1.00.01

© S EA GmbH. Dulmen. 2013
Seriennummer: 11
Lizenziert fur: Test

Yersion 3.20.01 Yersion 3.20.04
@ S EA GmbH. Dilmen, 2003-2013 @ S EA GmbH. Dilmen, 2004-2013

S IE A S IE A
P P /KA

Strahlenschutz- | Entwicklungs- | und Ausristungs- Strahlenschutz- | Entwicklungs- | und Ausristungs- _ §

Gesellschaft mbH I Gesellschaft mbH I Stfahierecula EWERNES= Lnd Ui
Gesellschaft mbH I
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E-Mail: infoEsea-duslmen de
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» Software zum Auslesen von im CoMo gespeicherten Messdaten

» Software zur Parametrierung des CoMo Messsystems
» Software zur graphischen Darstellung der CoMo Messdaten
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CoMo Software

Zum Betrieb des CoMo an einem Computer, wird der CoMo uber das
mitgelieferte Kabel uber einen freien USB-Port des PC’s verbunden.




CoMo-Parameter

B CoMo-Parameter - [CoMo 00000]

lEI Allgemein Laden Speichern Fenster

==

O] 2| Bs 55|

Profil: | Bemerk.ung: |

Allgemeines { Akustik i puklide ] tMeszen ] Sonstiges ]

Einzelimpulze T aztenfunktionen
[ Alpha v Ouittieren
[ Beta/Gamma [ Aldarm

[ Lautstarke
Alarm [ “ibrationzmotor
v Alarm suchen v Teilfaktor

v Alarm meszzen
v Ton bei Messende

T oneinzstellungen

T aztenton: |,&,|_,|3 - |
Lautztarke: | J
v Lautzprecher auzs, wenn Ohrhorer aktie

T eilfaktar: 1 =
Lautztarke Ohrhicrer: | J

“Wibrationsrotor

Furiktion: Imimner - |
v Bei Ohrhorer
v Pulsierend

53




CoMo-Parameter

§ CoMo-Parameter - [Unbenannt]

Sl

@ Allgemein  Laden Speichern  Fenster - 8 X
ol -“' 1 ol
0|« B Bl &lsE
Prafil: | Bemerkung: |
.ﬁ.llgemeines] Akt NUkthl Messen] Snnstiges]
Werschiedenes NUk“dE]
Murmmer M ame Liste  Muklidart Wwiirkungzgrad Warnzchwellen - Suchen Warmzchwellen - Meszen
[%] [Ba] [Ba/emr] [Bd] [Bo/err]
B C-14 IR 1400 | 17000 | 10000 | 17000 | 10000 .
7 |F12 ey = | 1800 | 170 | 100 | 170 | 1,00
8 P-32 i IR 2800 | 17000 | 10000 | 17000 | 100.00
3 5-35 ni TR 1200 | 17000 | 10000 | 17000 | o000
10 CH36 ey =] | 200 | 17000 | 10000 | 17000 | 100,00
11 Cel7 [ |er x| | 750 | 1700 | 1000 | 1700 | 10,00
12 T A R 270 | 170 | 100 | 170 | 1,00
13 S TR~ TR 4200 | 170 | 100 | 170 | 1.00
14 TeS9m [~ [ =] | 300 | 1700 | 1000 | 1700 | 000 o
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CoMo-Parameter

& CoMo-Parameter - [CoMo D0000]

@ Allgemein Laden Speichern  Fenster o L 4

==

O] /| Bs 55|

Profil: | B emerlkung: |

.ﬁ.llgemeinesl Akustik,  MNuklide l Messen] Snnstigesl
Verzchiedenes ] Nuklide]

—Einztellungen Impulze
Altuelles Huklid: Irnpulzart Liste WS w5 2
| Auszwahl im Kurzmenu i 3 | 1.0 | 5
v Auswahl Liber Pleiltasten Bl = | 300 | 100
[ Einheit im F.urzmenii
+ 20,0 100
bMezzzeit Autokalibrierung [=]: B0 - EELE L | |
ot ! By W o | 1.0 5.0
gy | 30 | 100
-

Led L4
o]l




CoMo-Parameter
Erstellung von eigenen Profilen

Siilzchutz ATF

0K ‘ ey ‘
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CoMo-Datenauslesung
Auslesung und Weiterverarbeitung von
gespeicherten Messdaten

? Messungen {25 Eintrige)

Allgemein  Ansicht  Drucken  Export  Loschen

Harm ! YNERX

Murmrmer | Datum | et Messobjekt Zusatzd | | Bemerkung #
(003 902200 0809  PEW

(003 0902200 0810  PEW iy B+ 456

010 090220 0839 Opel A-ER34R

0071 0a.022010 0640 Ford

y R O T [ Renaul

(013 0220 0841 PEW Ford

(014 902200 0328  PEW Ford w478




CoMo-Datenlogger

5. Aktuelle Werte |Z E| E| 5. Aktuelle Werte |Z| |E|rg|
K.anal: 1 2 3 4 f.anal: 1 2 3 q
B ezeichrung: Gerat 1 A Gerat 1 8 Gerdt 2 A Gerst 2B Bezeichnung: Gerdt 1 & Gerdt 1 B Gerdt 2 A Gerdt 2 B
Muklid: Cps - &lpha | cps - BeiGa. | cps - Alpha | cps - BeJGa. i akelid; Co-B0 Co-B0 | cps - Alpha | cps - BeiGa.
Bru./Met.: Metto Metto Metto Metto Bru /Met.: Metto Metto Metto Metto
WS I 5,000 cps 50,00 cps 5,000 cps 50,00 cps W5 170,0 By 1700By | 5000 cps 50,00 cpa
WS I 10,00 cps 1000cps | 10,00 cps 100,0 cps WS I 170,0 By 1008 | 10,00 cps 1000 cps
W 0000 cps | S2800cps 12,100 cps 2,900 cps wiert: 18,27 By 1857 By | 8000cps 2894 cps

(1303507 (1303500 (13:03:50) (13:03:30) (08:23:435) (05:23:45) | (0820047 (0E:20:47)

O O @ O
O 0001 .
@ OO @

| #%
| w

A0 i




CoMo-Datenlogger

& Tapes-{hersicht

B Aktuelle Werte

Gerat ! L cos-Ahe 102052 | Gerst 1 B ons-BedGa  10:28:52 | Gerdl 24 ooz - v
20202

AR ’ . 500
qu g l‘-F JS y W/ 4\:‘ | b

Tag

3008 2012 L

m‘*“m]’ﬂfw W‘“M’f‘i JM“W ,ﬁ“ﬂr“\fn

Gerat 28 cos-Beda 102852 |Gerdt 34 cog- Abhe  10:2852 | Gerdt 38 cos - Be G L
M \ ARKBNR i
T400cps | 0000cps | 11 100ps. Lol | 2
] | 1 ik Bt Rl Lt 120000 1240 120220 120500 1206840 120820 121000
Kande whrhee féches Puogition
Geratd Aocps-Abha 102892 [Gerstd B cos-BedGa 1026532 % ken0o ma | Bemch  10mn(E0s) [ @ Logaithmschs Darsteng X
4

v Ko | - E0|EB| (8| ED|EE|E|  * Auomsische Besichearpasng

4 300 G:}f‘ 19 60 ARG o2 m | v u;:" ==/l e o
] I J Al L] ]E' = Fii i ne

Hl 4 » ..:l Glathng [Masmabert v : ﬂ!
- | | |
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Personenkontaminationskontrolle in Notfallstationen

Klemmhebel — . )

Wandhalter

USB Verteiler

Klemmbhebel




einfacher Personenkontaminationsmonitor

ECMO auf Basis CoMo-170-zS




einfacher Personenkontaminationsmonitor

ECMO auf Basis CoMo-170-zS

auch fur Messung von Kindern geeignet !
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CoMo-Datenlogger

5. Aktuelle Werte |Z E| E| 5. Aktuelle Werte |Z| |E|rg|
K.anal: 1 2 3 4 f.anal: 1 2 3 q
B ezeichrung: Gerat 1 A Gerat 1 8 Gerdt 2 A Gerst 2B Bezeichnung: Gerdt 1 & Gerdt 1 B Gerdt 2 A Gerdt 2 B
Muklid: Cps - &lpha | cps - BeiGa. | cps - Alpha | cps - BeJGa. i akelid; Co-B0 Co-B0 | cps - Alpha | cps - BeiGa.
Bru./Met.: Metto Metto Metto Metto Bru /Met.: Metto Metto Metto Metto
WS I 5,000 cps 50,00 cps 5,000 cps 50,00 cps W5 170,0 By 1700By | 5000 cps 50,00 cpa
WS I 10,00 cps 1000cps | 10,00 cps 100,0 cps WS I 170,0 By 1008 | 10,00 cps 1000 cps
W 0000 cps | S2800cps 12,100 cps 2,900 cps wiert: 18,27 By 1857 By | 8000cps 2894 cps

(1303507 (1303500 (13:03:50) (13:03:30) (08:23:435) (05:23:45) | (0820047 (0E:20:47)

O O @ O
O 0001 .
@ OO @

| #%
| w

A0 i




Vielen Dank fur lhre Aufmerksamkeit

Bei Fragen stehe ich Ihnen gerne
zur Verfugung

Tel. 02594-942427

Anfragen etc.: goehlich@sea-duelmen.de
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Empfehlung:
Beibehaltung der Werkseinstellungen

Nach der Ubung sollten im Hauptmeni die
Werkseinstellungen zuruckgesetzt werden!

,DekonP‘ Modus

Anzeige:
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